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ELEVE GGuia de instalacion rapida
// = )) Estas son las herlratmientgs [t1u|e r!(?cesitaré
= Debe poder para completar su instalacion:
|30 p_lulg. E ;ﬁfuﬁ\_u / é asegurar el !.

ventilador a %
desde la punta
B
®

la estructura
de la aspa
Escalera  Desarmador Pinzas Pinzas pelacables

del edificio o

OPCIONAL
Si va a montar en una estructura de soporte, también
necesitara estas herramientas.

hasta la pared 7 pies — auna caja de
mas cercana u desde el borde conexiones
obstruccion inferior de la aspa

| |
hasta el piso ¥ Q E ;Efam;rceﬁ;ador.

Preparation

AADVERTENCIA %)

Para evitar posibles choques eléctricos,
antes de instalar su ventilador, desconecte
la alimentacion apagando los interruptores

autométicos gue alimentan a la caja de Taladro Broca de 9/64 pulg

salida asociados con el interruptor de pared.

Instrucciones de ensamblaje

§II| Opcion 1: Tornillos para maquina  OPCION 2: Tornillos para Para instalar T ¢ T
Use los tornillos para maquina madera el dosel § 1 T
(incluidos con la caja de Use los tornillos para madera Receptor Conexian
conexiones) y las arandelas y las arandelas (incluidos) al del control [ |de cables
al asegurar en una caja de asegurar a una estructura T remoto
conexiones existente clasificada de soporte con una caja de X2 BOLSA
para ventilador de techo. conexiones eléctricas aprobada.
Asegurese de que esté firmemente  Perfore orificios guia de 9/64 pulg § 3 X2
instalada y que sea adecuada para  en la estructura de soporte para X3
soportar un ventilador de 31.8 kg ayudar a fijar el soporte de techo BOLSA — Para instalar el
g p .
(70 Ibs). con |a tornilleria que se encuentra b Se s TR : soporte de montaje y
enla Y bolsa de accesorios. f %2 conectar el ventilador
3 ) —
ADVERTENCIA
X g 6 Cologue la bola de la varilla QT Vea el reverso para
RIESGO DE CAIDA de extension en la ranura del &~ | cableado
DEL VENTILADOR el canica
Para evitar LESIONES GRAVES 0 LA MUERTE: T
« SIEMPRE apriete los tornillos prisioneros § 2
con pinzas.
* NO APRIETE a mano los tornillos Para evitar dafio al ventilador,
8 7 prisioneros. SIEMPRE levante sosteniéndolo ya
g * VERIFIQUE que los tornillos prisioneros a*efn‘jg'oa{l‘m'e”m del ventilador o
A estén apretados usando pinzas cada vez @ s0ports. )

\_ que cambie la direccion del ventilador. ~_/

x15

BOLSA gEl

. e o( 4 BOLSA x10
hd hd Encontraré estos tomillos en los § m
blogues de transporte del motor.
¢ = —_— 2  Aiinee el conector con el puerto
+ — del mddulo e insértelo hasta
[ : ° §E| == i < B que haga clic en su lugar.
Lampara magnética BOLSA

Para instalar el kit de luz

211

1 Pase el conector de Dy haanéti AADVERTENCIA

. ) ignética

Para instalar las aspas cables por el centro %"‘GEE%"&M“?!'&“&%
del modulo de luz. ne::uumbsammoouuw;:?’

Para instalar la luz LED
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1. Conecte los cuatro cables de conexion a tierra Deslice el receptor en el soporte. Conecte el arnes de cables y ambos conectores de cableado
(verde, con franja verde/amarilla o de cabre sin del ventilador al receptor.

Nota: Para conectar los cables, sostenga juntos los

recubrimiento) que provienen del techo, del amés de conductores de metal desnudo y coloque un conector
cables, de la varilla y del soporte de montaje. de cable sobre ellos; luego girelo en el sentido de A ADVERTENC'A g)
las manecillas del reloj hasta que quede firme. Gire Todo el cableado debe cumplir con los codigos ekéctricos nacionales v locales ANSY/

2 Elonect?j BII cab!e glancgl(nemo) del techo al cable las uniones hacia arrihla y emgﬁjelgs con cuidado de Nmemc_a Sino &_tafaﬁﬁlizpl'zgd?mn ] ca'tﬁsam o fiene 335&“ mﬁngﬂ?::ﬁl electrivista
oo e amés o s regesoa aves dol suprsdo monaedendea | | e e e S e
3. Conecte el cable negro (vivo) del techo al cable negro caja de conexiones. Separe los cables, colocando los electricista calificadn. Y,

del amés de cables. cables con tierra en un lado de la caja de conexiones y

los cables sin tierra en el otro lado de la caja.

Preparacion del control remoto y la base

(D) Vincutacitn del control remta:

instale dos baterias ARA, que 52 Guia de funciones del control remoto s e o
encuentran en la bolsa de accesorios N T @’ ——
Limpi o contctos d 2 bateris e T _ O = C -
tem|
ant&l-:; de instalarlas. Comuniguese con OB @ | vcrvoarencion @me —
su centro local de reciclaje de baterias é}-;."’a eyl e
para obtener informacion sobre la Velocidad ded ventilador (1-6) | 30 Luz ENCENDIDA/APAGADA @’:nm s P e
disposicion adecuada de las mismas. Disminuir brilla o @ Aumentar brillo L i e s B st
El control remoto ya esta sincronizado w% Aeversa del ventlador —
para usarse. Para su conveniencia, se Cicko ET | |sateria ) ik de temperatur de colr comelciona:
incluye una tarjeta con las funciones RS
del control junto con su control @ sincocamaneicon
remoto. BB Bremporizass:
N P e o e

Solucion de problemas
El ventilador no funciona

* Aseglrese de gue el interruptor de encendido esté activado. * Asegirese de que las aspas estén correctamente instaladas en los soportes de aspas.
* Revise el disyuntor para confirmar gue la energia esté encendida. * Apague la energia, sostenga el ventilador con cuidado y verifigue que la bola de montaje esté
correctamente asentada.

* Aseglrese de gue las aspas giren libremente.

* Apague la energia desde el disyuntor, luego afloje el dosel y verifique todas las conexiones de Funcionamiento ruidoso

acuerdo con el diagrama de cableado. . ) )
* Aseglrese de que las aspas estén correctamente instaladas.
* Revise las conexiones de los conectores en el receptor dentro del dosel.

* \lerifigue si alguna de las aspas esta rota. Si es asi, reemplace todas las aspas.

Si necesita una varilla de diferente longitud, siga estos pasos:
Los pasos 1 a 5 para retirar el tubo de varilla estandar

—————— g R N L

Esta es otra vista El tubo de soporte
del conjunto de ensamblado debe
tubo de soporte parecerse a esto
desensamblado.
+———.———+ ————— B « «-
Los pasos 6 a 10 para reensamblar con un nuevo tubo AADVERTENCIA [ — - ; r
de montaje de ka varilla. asegurar del conjunto de tubo
RIESGO DE CAIDA DEL VENTILADOR ~ * VERIFIQUE que la varila se de soporte
Para evitar LESIONES GRAVES O LA ensamble comectaments
Nota: El producto estd limitado a una varilla de extension de 12 pulgadas. MUERTE: m:mm dela bola ‘E




